@YREV-A-SHELF

Innovation through Organization™

INSTALLATION INSTRUCTIONS

12400 Earl Jones Way

Louisville, KY 40299
rev-a-shelf.com

Customer Service: 800-626-1126

5330/5386 SERIES PULLOUT BASKET WITH SOFT-CLOSE

TOOLS REQUIRED w

PARTS LIST

No. Description

Qty.

Solid Bottom Basket or
Solid Bottom U-Shaped Basket

Bottom Mount Brackets

BLUM Soft-Close Slides

Locking Devices

Side Mount Brackets

Clean with a damp cloth and

wipe parts dry. L Mounting Brackets

B
C
D
CARE AND MAINTENANCE E Rear Slide Brackets
F
G
H

Door-Mounting Brackets

| M4 x 6 Machine Screws

N ESH ESH ESE ESE RS ESE ES

J M4 x 10 Machine Screws

—_
N

K Euro Screws

L 1/4-20 x 1/2" Screws

VIDEO TUTORIAL #6 x 1/2" Flat Head Screws

#6 x 3/4" Flat Head Screws

#8 x 5/8" Truss Head Screws

v |0 |z |Z

Double Sided Tape

N o |l s |
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Attach the Bottom Mount Brackets (B) to the front and rear of each Place the Bottom Mount Template on the cabinet floor, then mark

BLU{;" Scr(ft;CIose Slide (C) using (4) M4 x 10 Machine Screws (J) and pre-drill hole locations. Remove template when finished.
per bracket.
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Attach the assembled BLUM Soft-Close Slides (C) to the cabinet Turn over the Basket (A) and install the (2) Locking Devices (D) with
floor using (4) #8 x 5/8" Truss Head Screws (O) per side. (2) #6 x 3/4" Flat Head Screws (N) per side. Install the Rear Slide
Brackets (E) with (2) Euro Screws (K) per bracket.

IF YOU ARE DOOR-MOUNTING, SKIP AHEAD TO PAGE 4.
Place the Basket (A) on top of the BLUM Soft-Close Slides (C)
and push back until you hear an audible click.
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SIDE MOUNT INSTALLATION

HoeDoW

HOG®@

Attach the Side Mount Brackets (F) to the front of the BLUM Determine the desired height for the shelf and position the Side
Soft-Close Slides (C) using (2) M4 x 10 Machine Screws (J) Mount Template on the side of the cabinet, ensuring it is level.
per bracket. Mark and pre-drill the hole locations. Repeat on the opposite side,

then remove the template when finished.

3 JQAC 4G

®
Attach the Side Mount Brackets (F) to the left and right side of Place the BLUM Soft-Close Slides (C) on top of the Side Mount
the cabinet using (2) #6 x 1/2" Flat Head Screws (M) per side. Brackets (F), using (2) M4 x 10 Machine Screws (J) per side.

< JOIG

Turn over the Basket (A) and install the (2) Locking Devices (D) with IF YOU ARE DOOR-MOUNTING, SKIP AHEAD TO PAGE 4.
(2) #6 x 3/4" Flat Head Screws (N) per side. Install the Rear Slide Place the Basket (A) on top of the BLUM Soft-Close Slides (C)
Brackets (E) with (2) Euro Screws (K) per bracket. and push back until you hear an audible click.
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DOOR-MOUNT INSTRUCTIONS

HOGQEE® 2 R

Attach the L Mounting Brackets (G) to the Basket (A) with (4) M4 x 6 Machine On each side, insert a Door-Mounting Bracket (H) between the screws just

Screws (). Insert (2) 1/4-20 x 1/2" Screws (L) into the L Mounting Brackets (G) installed and L Mounting Brackets (G), then tighten.

per side, but do not completely tighten. Note: Position the Door-Mounting Brackets (H) so they face outward,
as shown.

H< HBOeoob@ag

Using the measurements provided, attach the Door-Mounting Brackets (H)

Place the Basket (A) on top of the BLUM Soft-Close Slides (C) and to the door sing (3) #6 x 172" Flat Head Screws (M) per bracket.

push back until you hear an audible click when fully engaged.
Note: You may also use Double-Sided Tape (P) on the Door-Mounting
Brackets (H) to help position the door. Once aligned, press the door
firmly onto the tape, then slowly open the door and secure each
bracket to the door using (3) #6 x 1/2 Flat Head Screws (M).
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INSTRUCCIONES DE INSTALACION / INSTRUCTIONS D’'INSTALLATION
CANASTA EXTRAIBLE CON CIERRE SUAVE, SERIE 5330/5386

PANIER COULISSANT AVEC FERMETURE DOUCE, SERIE 5330/5386

HERRAMIENTAS REQUERIDAS:
OUTILS REQUIS:

LISTA DE PIEZAS / LISTE DES PIECES

Description Qty.

Canasta de fondo sélido / Panier & fond plein 1

Soportes de montaje inferior / Supports de montage inférieur

Guias BLUM de cierre suave / Glissiéres BLUM a fermeture douce

Dispositivos de bloqueo / Dispositifs de verrouillage

mJ|O|O |® |>

Soportes traseros de guia / Supports arriére de glissiére

-

Soportes de montaje lateral / Supports de montage latéral

Soportes de montaje en L / Equerres de montage en L

I |o

Soportes de montaje de puerta / Supports de montage de porte

o ININ R INdINdIN

| Tornillos mecénicos M4 x 6 / Vis mécaniques M4 x 6

-
N

J Tornillos mecanicos M4 x 10 / Vis mécaniques M4 x 10

CUIDADO / ENTRETIEN: K

I @Q@OI

Tornillos Euro / Vis Euro

Limpie con un pafio himedo y L Tornillos 1/4-20 x 1/2" / Vis 1/4-20 x 1/2"

seque las partes.

Tornillos de cabeza plana #6 x 1/2" / Vis a téte plate #6 x 1/2"

essuyez les piéces pour les secher

complétement. Tornillos de cabeza redonda tipo truss #8 x 5/8" / Vis & téte bombée type truss #8 x 5/8"

N Joo |~ O |~

M

Nettoyez avec un linge humide et N Tornillos de cabeza plana #6 x 3/4" / Vis a téte plate #6 x 3/4"
o
P

Cinta de doble cara / Ruban double face

VIDEO TUTORIAL
TUTOTIEL VIDEO

WWW.REV-A-SHELF.COM/VIDEQOS

1-53XX-0725



INSTALACION CON MONTAJE INFERIOR / INSTALLATION PAR LE BAS

1 QG

Fije los soportes de montaje inferior (B) a la parte frontal y trasera de cada guia BLUM
de cierre suave (C) utilizando cuatro (4) tornillos mecanicos M4 x 10 (J) por soporte.

Fixez les supports de montage inférieur (B) a I'avant et a |'arriere de chaque glissiére
BLUM 3 fermeture douce (C) & I'aide de quatre (4) vis mécaniques
M4 x 10 (J) par support.

Fije las guias BLUM de cierre suave (C) ensambladas al piso del gabinete utilizando
cuatro (4) tornillos de cabeza redonda tipo truss #8 x 5/8" (O) por lado.

Fixez les glissiéres BLUM & fermeture douce (C) assemblées au fond de I'armoire &
I'aide de quatre (4) vis a téte bombée type truss #8 x 5/8" (O) de chaque cété.

SI VA A MONTAR EN LA PUERTA, ADELANTESE A LA PAGINA 8.
Coloque la canasta (A) sobre las guias BLUM de cierre suave (C) y empujela hacia
atras hasta escuchar un clic audible cuando esté completamente encajada.

SI VOUS MONTEZ SUR LA PORTE, PASSEZ A LA PAGE 8.
Placez le panier (A) sur les glissiéres BLUM a fermeture douce (C), puis poussez vers
I'arriére jusqu'a entendre un clic audible lorsqu'il est complétement enclenché.

BOoOW®

Coloque la plantilla de montaje inferior en el piso del gabinete, luego marque y
taladre previamente las ubicaciones de los orificios. Retire la plantilla al terminar.

Placez le gabarit de montage inférieur sur le fond de I'armoire, puis marquez
et percez les emplacements des trous. Retirez le gabarit une fois terminé.

SL@EOE
: JeXASTclole
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Voltee la canasta (A) y coloque los dos (2) dispositivos de bloqueo (D) con dos (2)
tornillos de cabeza plana #6 x 3/4" (N) por lado. Instale los soportes traseros de guia
(E) con dos (2) tornillos Euro (K) por soporte.

Retournez le panier (A) et installez les deux (2) dispositifs de verrouillage (D) a I'aide
de deux (2) vis & téte plate #6 x 3/4" (N) de chaque cété.
Installez les supports arriére de glissiére (E) avec deux (2) vis Euro (K) par support.
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INSTALACION CON MONTAJE LATERAL / INSTALLATION LATERALE

0O =@ HoeDoW

Fije los soportes de montaje lateral (F) a la parte frontal de las guias BLUM de cierre Determine la altura deseada para el estante, nivele y luego pegue la plantilla de
suave (C) utilizando dos (2) tornillos mecanicos M4 x 10 (J) por soporte. montaje lateral en el costado del gabinete. Marque y taladre previamente los orificios.
Fixez les supports de montage latéral (F) a I'avant des glissiéres BLUM a fermeture Repita el procedimiento en el otro lado. Retire la plantilla al terminar.

douce (C) a I'aide de deux (2) vis mécaniques M4 x 10 (J) par support. Déterminez la hauteur souhaitée pour la tablette, mettez-la de niveau, puis collez le

gabarit de montage latéral sur le c6té de I'armoire. Marquez et percez les trous.
Répétez de I'autre c6té. Retirez le gabarit une fois terminé.

< JHC

Fije los soportes de montaje lateral (F) al lado izquierdo y derecho del gabinete Coloque las guias BLUM de cierre suave (C) sobre los soportes de montaje lateral (F),
utilizando dos (2) tornillos de cabeza plana #6 x 1/2" (M) por lado. utilizando dos (2) tornillos mecénicos M4 x 10 (J) por lado.

Fixez les supports de montage latéral (F) aux c6tés gauche et droit de I'armoire a Placez les glissiéres BLUM a fermeture douce (C) sur les supports de montage latéral
I'aide de deux (2) vis a téte plate #6 x 1/2" (M) par cté. (F), a I'aide de deux (2) vis mécaniques M4 x 10 (J) par cété.

LE Q@
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Voltee la canasta (A) y coloque los dos (2) dispositivos de bloqueo (D) con dos (2) SI VA A MONTAR EN LA PUERTA, ADELANTESE A LA PAGINA 8.

tornillos de cabeza plana #6 x 3/4" (N) por lado. Instale los soportes traseros de guia Coloque la canasta (A) sobre las guias BLUM de cierre suave (C) y empujela hacia atras
(E) con dos (2) tornillos Euro (K) por soporte. hasta escuchar un clic audible cuando esté completamente encajada.

Retournez le panier (A) et installez les deux (2) dispositifs de verrouillage (D) a I'aide Sl VOUS MONTEZ SUR LA PORTE, PASSEZ A LA PAGE 8.

de deux (2) vis a téte plate #6 x 3/4” (N) de chaque c6té. Installez les supports Placez le panier (A) sur les glissiéres BLUM a fermeture douce (C), puis poussez vers
arriére de glissiére (E) avec deux (2) vis Euro (K) par support. I'arriére jusqu'a entendre un clic audible lorsqu’il est complétement enclenché.
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INSTRUCCIONES PARA MONTAJE EN PUERTA / INSTRUCTIONS POUR MONTAGE SUR PORTE
[ 9
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Fije los soportes de montaje en L (G) a la canasta (A) con cuatro (4) tornillos mecanicos En cada lado, inserte un soporte de montaje de puerta (H) entre los tornillos recién
M4 x 6 (I). Inserte dos (2) tornillos 1/4-20 x 1/2» (L) en los soportes de montaje en L (G) instalados y los soportes de montaje en L (G), luego apriete.
por lado, pero no los apriete completamente. Nota: Coloque los soportes de montaje de puerta (H) de manera que queden

Fixez les supports de montage en L (G) au panier (A) a I'aide de quatre (4) vis orientados hacia afuera, como se muestra.

mécaniques M4 x 6 (I). Insérez deux (2) vis 1/4-20 x 1/2» (L) dans les supports de De chaque c6té, insérez un support de montage de porte (H) entre les vis que vous
montage en L (G) de chaque c6té, sans les serrer complétement. venez d'installer et les supports de montage en L (G), puis serrez.

Remarque : Positionnez les supports de montage de porte (H) de fagon a ce qu'ils
soient orientés vers ['extérieur, comme illustré.

< O SRR

Coloque la canasta (A) sol‘._)re las guias BLQM de cierre suave (C) y empUjela hacia atrés Usando las medidas proporcionadas, fije los soportes de montaje de puerta (H) a la
hasta escuchar un clic audible cuando esté completamente encajada. puerta con tres (3) tornillos de cabeza plana #6 x 1/2» (M) por soporte.

Placez le panier (A) sur les glissiéres BLUM & fermeture douce (C), puis poussez vers Nota: También puede usar cinta de doble cara (P) en |°5_ soportes de_ montaje de
I'arriére jusqu’a entendre un clic audible lorsqu’il est complétement enclenché. puerta (H) para ayudar a posicionar la puerta. Una vez alineada, presione la puerta

firmemente contra la cinta, luego abra la puerta lentamente y fije cada soporte a la
puerta utilizando tres (3) tornillos de cabeza plana #6 x 1/2» (M).

A l'aide des mesures fournies, fixez les supports de montage de porte (H) & la porte a
I'aide de trois (3) vis a téte plate #6 x 1/2» (M) par support.

Remarque : Vous pouvez également utiliser du ruban double face (P) sur les supports
de montage de porte (H) pour faciliter le positionnement de la porte. Une fois alignée,
appuyez fermement la porte contre le ruban, puis ouvrez-la lentement et fixez chaque
support a la porte avec trois (3) vis a téte plate #6 x 1/2» (M).
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